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3. Tirgus Dalībnieka identifikators (tikai NASDAQ OMX Nordic vai 
NASDAQ OMX Baltic biržu biedriem)
Market Participant ID (only for members of NASDAQ OMX Nordic and/or Baltic)

4. Piemērojamie tiesību akti un to ievērošanas uzraudzība / Regulatory and compliance information

Vai augšminētā uzraudzības iestāde ir informēta par šo pieteikumu?
Has the above Supervisory Authority been informed of this application?

Vai pēc Biedra statusa iegūšanas pieteikuma iesniedzējs sniegs pārrobežu ieguldījumu  pakalpojumus personām, kas ir 
zemāk minētās teritorijas rezidents vai arī atrodas zemāk minētajā teritorijā:
Will the applicant provide cross-border investment services in the course of its prospective membership to persons residing or located in the territory of:

*	 Pieteikuma iesniedzējs apstiprina, ka Igaunijas Finanšu 
uzraudzības iestādei ar pieteikuma iesniedzēja mītnes valsts 
uzraudzības iestādes starpniecību ir iesniegts vai tiks iesniegts 
attiecīgs paziņojums

Jā / Yes

Jā* / Yes

Jā* / Yes

Jā* / Yes

Nē / No

Nē / No

Nē / No

Nē / No

Igaunijā / Estonia           

*	 Pieteikuma iesniedzējs apstiprina, ka Latvijas Finanšu un 
kapitāla tirgus komisijai ar pieteikuma iesniedzēja mītnes valsts 
uzraudzības iestādes starpniecību ir iesniegts vai tiks iesniegts 
attiecīgs paziņojums

Latvijā / Latvia 

*	 Pieteikuma iesniedzējs apstiprina, ka Lietuvas Centrālajai bankai 
(attiecas uz kredītiestādēm) vai Lietuvas Vērtspapīru komisijai 
(attiecas uz investīciju firmām) ar pieteikuma iesniedzēja mītnes 
valsts uzraudzības iestādes starpniecību ir  vai tiks iesniegts 
attiecīgs paziņojums

Lietuvā / Lithuania

5. Ziņas par kapitālu  / Capital information 

Emitētais un apmaksātais kapitāls (EUR):
Share capital issued and paid in (in EUR)

Mītnes valsts uzraudzības iestāde / Home Supervisory Authority

2. Pieteikuma iesniedzēja reģistrācijas datums un vieta / Date and place of incorporation of applicant

*	 The applicant hereby confirms that the relevant notification has 
been or is about to be passed to the Estonian Financial Supervisory 
Authority via applicant’s home state Supervisory Authority.   

*	 The applicant hereby confirms that the relevant notification has been 
or is about to be passed to the Latvian Financial and Capital Market 
Commission via applicant’s home state Supervisory Authority.

*	 The applicant hereby confirms that the relevant notification has been 
or is about to be passed respectively to the Lithuanian Central Bank 
(for credit institutions) or Lithuanian Securities Commission (for 
investment firms) via applicant’s home state Supervisory Authority.  
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7. Dalība citās fondu biržās, norēķinu organizācijās, komercapvienībās, regulējošās iestādēs, kā arī 
pievienošanās datums / Memberships of other Exchanges, Clearing Organisations, Trade Associations, Regulatory Bodies and date entered 
into such membership

8. Ja pieteikuma iesniedzējs ietilpst uzņēmumu grupā (koncernā), pieteikumā skaidri jānorāda un 
tā pielikumā jāsniedz ziņas par pārējo grupas uzņēmumu nosaukumiem un pieteikuma iesniedzēja 
saistību ar šādiem uzņēmumiem / If the applicant is part of a group of undertakings, the name of the other group undertakings and the 
applicant’s relationship with those undertakings should be clearly set out and attached to this application.

9. Informācija par naudas un finanšu instrumentu norēķiniem / Clearing and settlement information

(Norēķinu veicējs / Custodian Institution) 

Jā / Yes

Nē, pieteikuma iesniedzējs plāno vērtspapīru norēķinus un uzskaiti veikt ar norēķinu veicēja starpniecību:
No, the applicant plans to use Custody services offered by:

10. Pieteikuma iesniedzēja kontaktpersonas un vadošās amatpersonas
Company contacts and Key Appointments
(Lūdzam aizpildīt 1. pielikumu / Please complete Appendix 1)

6. Ziņas par akcionāriem, kuriem pieder vairāk kā 5% no akciju kapitāla, norādot akcionāra vārdu, 
uzvārdu vai nosaukumu, rezidences valsti, piedērošo akciju skaitu un procentuālo daļu no visām 
balsstiesīgajām akcijām / List each shareholder’s ownership exceeding 5% of the share capital including the shareholder’s country of 
residence, the number of shares and percentage of all outstanding shares with voting rights

Vai pieteikuma iesniedzējs plāno kļūt par Igaunijas CSD/ Latvijas Centrālā depozitārija / Lietuvas Centrālā vērtspapīru 
depozitārija dalībnieku? / Does the applicant intend to become a member with the Estonian CSD/ the Latvian Central Depository / the Central 
Securities Depository of Lithuania.
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Mēs apstiprinām, ka augšminētā informācija ir pilnīga un 
precīza, un piekrītam, ka Biedra statusa apstiprinājuma 
gadījumā pastāvīgi ievērosim piemērojamos kritērijus un 
prasības attiecībā uz dalību šādās fondu biržās:
We hereby declare that the information provided herein is complete and 
accurate and we agree, if approved, to continuously comply with the 
applicable criteria and requirements for membership of the following 
exchanges and markets.

Mēs pilnvarojam Biržu apmainīties ar informāciju, kas 
minēta šajā pieteikumā, ar Attiecīgajām fondu biržām, 
kuras esam augstāk norādījuši, kā arī ar NASDAQ OMX 
Nordic grupā ietilpstošo regulēto tirgu operatoriem.
We authorize the Exchange to share the information submitted in this 
application with the Relevant Exchanges selected by us above and 
operators of regulated markets belonging to the NASDAQ OMX Nordic. 

NASDAQ OMX Vilnius

NASDAQ OMX Riga

NASDAQ OMX Tallinn

Datums / Date

Pieteikuma iesniedzējs / Applicant

Amats / Title

Pilnvarotās personas paraksts / Authorized signature

Vārds, uzvārds / Name in print

Mēs atzīstam, ka Biržai un katrai Attiecīgajai fondu 
biržai ir tiesības pieprasīt papildinformāciju, ko tā 
uzskata par nepieciešamu, lai novērtētu atbilstību 
piemērojamajiem dalības priekšnosacījumiem.
We acknowledge that the Exchange and each Relevant Exchange has the 
right to request any additional information it deems necessary for the 
purposes of assessing compliance with the applicable pre-conditions for 
membership. 

Mēs apņemamies nekavējoties informēt Biržu un katru 
Attiecīgo fondu biržu ar Biržas starpniecību par šajā 
pieteikumā sniegtās informācijas izmaiņām, kas veiktas 
pēc pieteikuma iesniegšanas datuma.
We undertake to notify each Relevant Exchange via the Exchange 
immediately of any changes in the information provided in this application 
which occur after the date of submission of the application. 

Mēs pilnvarojam Biržu un katru Attiecīgo fondu biržu 
iegūt informāciju par pieteikuma iesniedzēju no EEZ 
Līguma dalībvalstu regulējošām iestādēm, NASDAQ 
OMX Nordic grupā ietilpstošo regulēto tirgu operatoriem 
un citām iestādēm, ja tas nepieciešams regulējošu 
pasākumu nolūkā, kā arī  nodot informāciju minētajām 
iestādēm.
We authorize the Exchange and each Relevant Exchange to obtain 
information regarding the applicant from, and pass such information to, 
the regulatory authorities of Contracting Parties to the EEA Agreement, 
operators of regulated markets belonging to the NASDAQ OMX Nordic and 
elsewhere for regulatory purposes. 
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Pielikumā pievienojamie dokumenti
Appendices to be enclosed

NASDAQ OMX Nordic vai NASDAQ OMX Baltic biržu biedriem:
Members of NASDAQ OMX Nordic/Baltic

•	 Sabiedrības kontaktpersonu saraksts (1. pielikums)
	 List of company contacts (Appendix 1)

•	 Dokumenta, kas apliecina pilnvaru sniegt ieguldījumu pakalpojumus attiecīgajā teritorijā/jurisdikcijā, kopija*
	 Copy of the relevant authorizations to provide investment services in the relevant jurisdictions*

•	 Fondu biržā/-s pilnvaroto brokeru saraksts 
	 List of brokers authorized for trading in the Exchange(s)

•	 Vispārējas informācijas par norēķiniem veidlapa
	 General settlement information form

•	 Apstiprinājums par dalībnieka statusu attiecīgā/-os vērstpapīru depozitārijā/-os vai parakstīta līguma par 
norēķiniem kopija

	 Confirmation of membership of relevant securities depository(s) or copy of the signed settlement agreement

Sabiedrībai, kas nav NASDAQ OMX Nordic vai NASDAQ OMX Baltic biržu biedrs:
Other applicants

•	 Sabiedrības kontaktpersonu saraksts (1. pielikums)
	 List of company contacts (Appendix 1)

•	 Dokumenta, kas apliecina tiesības sniegt ieguldījumu pakalpojumus attiecīgajā teritorijā/jurisdikcijā, kopija*
	 Copy of the relevant authorisations to provide investment services in the relevant jurisdictions

•	 Sabiedrības statūtu kopija*
	 Copy of the company’s Articles of Association

•	 Sabiedrības reģistrācijas apliecības kopija*
	 Copy of the company’s Certificate of Incorporation

•	 Pagājuša gada finanšu pārskats**
	 Financial statements for the last year

•	 Fondu biržā/-s pilnvaroto brokeru saraksts
	 List of brokers authorized for trading in the Exchange(s)

•	 Vispārējas informācijas par norēķiniem veidlapa
	 General settlement information form

•	 Apstiprinājums par dalībnieka statusu attiecīgā/-os vērstpapīru depozitārijā/-os vai parakstīta līguma par 
norēķiniem kopija

	 Confirmation of membership of relevant securities depository(s) or copy of the signed settlement agreement 

*	 Dokumentiem jābūt tulkotiem angļu valodā un notariāli apliecinātiem (ja pieteikuma iesniedzēja izcelsmes valsts ir 1961. gada 
Hāgas Konvencijas par ārvalstu publisko dokumentu legalizācijas prasību atcelšanu dalībvalsts) vai legalizētiem 

*	 Documents must be in English and certified by “apostille” (provided the country of origin of the applicant has joined the 1961 Hague 
Convention abolishing the Requirement of Legalization for Foreign Public Documents) or legalized.

**	 Lūdzam iesniegt pagājušā gada finanšu pārskata kopiju (ja tāds ir pieejams) vai Internet adresi, kur minētais dokuments ir 
pieejams, un starpperiodu atskaiti, ja tāda ir sastādīta

**	 Please provide a copy of the annual report for the last financial year (if available) and, if prepared, the latest interim report, or 
alternatively the web address where such reports can be downloaded.
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Appendix 1

Sabiedrības kontaktpersonas / Company contacts

Lūdzam norādīt personu vārdus, uzvārdus un kontaktinformāciju, kas ieceltas un pilnvarotas pārstāvēt uzņēmumu, 
sazinoties ar Biržu/-ām / Please provide names and contact details of individuals designated and authorized to represent the company in the course 
of membership operations with the Exchange(s).

Sabiedrības citas kontaktpersonas / Other company contacts

Lūdzam sniegt zemāk minēto sabiedrības amatpersonu vārdus, uzvārdus un kontaktinformāciju
Please provide names and contact details for the following positions within the company.

Vārds, uzvārds / Name

Amats / Title

Tālrunis / Telephone

E-pasta adrese / Email address

Paraksta paraugs / Sample signature

Valdes priekšsēdētājs / CEO

Tālrunis / Telephone

E-pasta adrese / Email address

Tirdzniecības vadītājs (attiecīgajam tirgum) / Head of Trading (for the relevant trading)

Tālrunis / Telephone

E-pasta adrese / Email address

Vārds, uzvārds / Name

Amats / Title

Tālrunis / Telephone

E-pasta adrese / Email address

Paraksta paraugs / Sample signature
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Juridiskā departamenta vadītājs / Head of Compliance

Tālrunis / Telephone

E-pasta adrese / Email address

Par IT jautājumiem atbildīgā persona / Technical responsible

Tālrunis / Telephone

E-pasta adrese / Email address

Par riska kontroli atbildīgā persona / The person responsible for risk control 

Tālrunis / Telephone

E-pasta adrese / Email address
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